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reparer au preiudice qu'’at esté fait a S.A.R. soit en faveur du pays
de Vaux, comme de la Ville de Geneve.

Je vous prie donc ... de n‘oublier aucun soin pour leur bien faire
considerer 1’importance de ceste affaire, affin que l’on y apporte un
prompt remede, et de bonne grace.

Je fay estat sur ce suiet de me porter 4 Baden & la diette de la st
Jean prochaine [gemeint auf die am 1. Juli beginnende Jahrrechnungjz,
pour representer de vive voix & tous Mrs les deputes des Cantons al-
lies 4 S.A.R. [- Stadt und Amt Zug war dabei durch Ulrich Schén und
Jakob Andermatt vertreten -] Et voir quelle resolution, il leur plai-
rat de prandre sur cel§3 pour en randre puis conte a S.A.R. J'espere
++s, gque 1’on aurat le bien de nous voir & lad. diette de Baden, aynsi
gue nous heusmes le bonheur l‘anné passé [- anldsslich der am 3. Juli
begonnenen Jahrrechnung von 1667 war Stadt und Amt Zug u.a. tatsdch-
lich auch durch Beat Jakob I. Zurlauben vertreten gewesen; Grésy tref-
fen wir den gedruckten EA zufolge vor den Gesandten der zur selben
Zeit in Baden stattfindenden Sonderkonferenz der neugl. Orte an —}4.
Je vous prie ... de me continuer un peu vos avis sur ce qui se passe-
rat, qu’est tout ce gque je vous diray par ceste Lettre, puisque je
crains de vous jmportuner en la randant plus longue".

1) 8. AH 91/95 2) s. EA VI 1, 754 (Nr. 479)
3) s. ebenda 757 11
4) 8. ebenda 714 (Nr. 459) bzw. 719 (Nr. 460)

Original, mit Siegel - AH 91, 228-231a - Blatt 231Y und 231a’ leer
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1691 Mai 9., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR MICHEL~-JEAN] AMELOT AN HPTM.
[BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

"J’ay receu la lettre que vous avés pris la peine de m’escrire le 7.%
de ce mois, par laquelle j'apprens ce qui s’est passé dans votre Can-
ton touchant le baillage de Bade [- der Zuger Landsgemeinde vom 6. Mai
1691 standen drei Kandidaten auf die Landvogteistelle in der Graf-
schaft Baden, ndmlich Johann Jakob Brandenberg, Johann Landtwing und
Beat Jakob II. Zurlauben, zur Wahl; Brandenberg sollte dabei als Sie-
ger hervorgehen -11. Je ne puis que loiier la maniere dont vous en avés
usé en cette rencontre. vous pouvés estre assuré que je la reconnois-
traj a la premiere occasion que j‘auraj de vous voir, et dans toutes
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celles quj se presenteront de vous servir."
"{L me promet une hecompense de Ce que §'ay cedi Le Bailliage de Baden."

1) s. Aschwanden/Landvégte 20 Nr. 19

Original, mit einer Dorsualngtiz von Beat Jakob II. Zurlauben.
AH 91, 232-233 - Blatt 232V und 233% leer
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1668 Juli 13., Baden A

SCHREIBEN VOM [SAV. AMBASSADOR BENOIT II CIZE, BARON] DE GRESY,
AN [STATTHALTER] RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN,
Z2UG

"J*ay jugé a4 propos que Mr le Capfi]t[ai]ne [Franz Friedrich] Stocker
s'en allat jusques & Zug pour s‘entretenir avec vous ... de ce qui se
passet icy dans les affaires [- Grésy weilte in Sachen Beschirmung
Genfs und der Waadt durch die mit Savoyen verbiindeten VI kath. Orte,
VII ausg. SO, an der am 1. Juli 1668 begonnenen Jahrrechnung in Baden;
Stadt und Amt Zug war dabei ilibrigens durch Ulrich Schén und Jakob An-
dermatt vertreten —}1, guli regardent son S.A.R. [Herzog Karl Ema-

nuel II., der selbstredend gegen ein derartiges Engagement der genann-
ten mit ihm verbiindeten kath. Orte warjz et comme il vous entretien-
drat amplement de toutes choses je ne m’estandray pas par ceste let-
tre.

Mrs les Députés D'Ury [Karl Franz I. Schmid und Johann Franz Schmid
von Bellikon] m’ont declarer avant’'hier de la part de leur Canton,
qu‘ils ont de plus confirmé la declaration qu’ils ont faite en faveur
de S.A.R., et pour reparer au praeiudice Que l’on avoit fait & ses jn-
terests, et que l’on me remettrat une coppie de lad. declaration pour
la remettre 4 S.A.R., 11 seroit donc tres jmportant ..., que Mrs [Am-
mann und Rat von Stadt und Amt] de Zoug fissent la mesme chose’ gue
ceux D'Ury, affin que S.A.R. leurs aye la mesme obligation, la gquelle
il contrechangerat par les choses, qu’il ferat pour le plus grand con-
tentement des[dits] Cantons, qui 1l'obligeront de bonne grace dans une
affaire, qui regarde les seuretes de la Religion Catholique, et de la
liberté dans ces pays, puisque S.A.R. employe le tout pour servir les-
[dits] Cantons Catholiques dans ces Occasions la, je vous prie donc
que Mrs de Zoug fassent donc promptement, comme ont fait Mrs [Landam-
mann und Landrat] D'Ury affin que j’en puisse escrire en bon terme &

S.A.R. 4 leur louange, et avantage, et que l‘on m’envoye s‘il est pos-
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